
Potencia / 
Power

Dif. Oscilante / 
Dif.  Oscillating

Flujo de aire /
Air flow dB Velocidades / 

Speeds Dim./ Size Voltaje / Voltage Hz 

30W 90º 40.56 m³/min 51dB 9 Ø430x1300mm 220-240V 50Hz
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22. No utilizar este 
ventilador en las 
proximidades de 
una bañera, ducha o 
piscina.
23.Los niños meno-
res de 3 años deben 
mantenerse fuera del 
alcance del aparato 
a menos que sean 
continuamente su-
pervisados.
24. Los niños me-
nores de 3 años y 
menores de 8 años 
deben sólo encender 
/ apagar el aparato 
siempre que éste 
haya sido colocado 
o instalado en su 
posición de funcio-
namiento normal y 
prevista y que sean 
supervisados o ha-
yan recibido instruc-
ciones relativas al 
uso del aparato de 
una forma segura y 

entiendan los riesgos 
que el aparato tiene. 
25. Los niños desde 
3 años y menores de 
8 no deben enchu-
far, regular y limpiar 
el aparato o realizar 
operaciones de man-
tenimiento.
26. No debe colo-
carse el ventilador 
debajo de una toma 
de corriente. 

PRECAUCIÓN: Al-
gunas partes de este 
producto pueden 
ponerse muy calien-
tes y causar quema-
duras. Debe ponerse 
atención particular 
cuando los niños y 
las personas vulnera-
bles estén presentes.

PRECAUCIÓN: 
Este aparato pue-
de ser utilizado por 
niños de 8 años y 
mayores y las perso-
nas con capacidades 
físicas, sensoriales o 
mentales reducidas o 
falta de experiencia y 
conocimiento si han 
sido supervisados o 
instruidos acerca del 
uso del aparato de 
una manera segura y 
comprenden los pe-
ligros involucrados. 
Los niños no deben 
jugar con el aparato. 
NOTA:  La limpieza 
y el mantenimiento a 
realizar por el usuario 
no deben realizarlos 
niños sin supervisión.
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22. Do not use the 
heating appliance in 
the immediate vicini-
ty of a bath, shower 
or pool.
23. Children under 3 
years of age should 
be out of reach un-
less they are conti-
nuously supervised
24. Children under 
3 years of age and 
under 8 years old 
should be monitored 
/ turned off as long 
as it has been ins-
talled or installed in 
its normal operating 
position and has 
been supervised or 
received instructions 
on how to use the 
device safely and 
understand the risks 
that the device has. 
Children from 3 years 
of age and children 
under 8 should not 

be plugged in, regu-
late and clean the 
appliance or mainte-
nance operations.
25. It should not be 
placed immediately 
under a power outlet 
base.

CAUTION: Some 
parts of this product 
may get very hot and 
cause burns. Special 
attention must be 
paid when children 
and vulnerable peo-
ple are present.

CAUTION: This 
appliance can be 
used by children 
aged from 8 years 
and above and per-
sons with reduced 
physical, sensory or 
mental capabilities 
or lack of experien-

ce and knowledge if 
they have been given 
supervision or ins-
truction concerning 
use of the appliance 
in a safe way and un-
derstand the hazards 
involved. Children 
shall not play with the 
appliance.

NOTE: Cleaning and 
maintenance to be 
carried out by the 
user must not be ca-
rried out by children 
without supervision.
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22. Não utilize este 
aparelho de aqueci-
mento perto de uma 
banheira, duche ou 
piscina.
23. O aparelho deve 
ser mantido afas-
tado do alcance de 
crianças menores 
de 3 anos a menos 
que sejam supervi-
sionadas de forma 
contínua.
24. As crianças 
menores de 3 anos e 
menores de 8 anos 
apenas devem ligar/
desligar o aparelho 
sempre este tenha 
sido colocado ou 
instalado na sua 
posição de funcio-
namento normal e 
prevista e desde que 
sejam supervisio-
nadas ou tenham 
recebido instruções 
relativamente à uti-

lização do aparelho 
de forma segura e 
compreendam os 
riscos que o aparelho 
implica. 
25. As crianças a 
partir dos 3 anos e 
menores de 8 não 
devem ligar, regular e 
limpar o aparelho ou 
realizar operações de 
manutenção.
26. Não deve deve 
colocar-se imediata-
mente por baixo de 
uma base de tomada 
de corrente.

PRECAUÇÃO: Al-
gumas peças deste 
produto podem ficar 
muito quentes e pro-
vocar queimaduras. 
Deve prestar-se uma 
atenção especial 
quando.

PRECAUÇÃO:  Este 
aparelho pode ser 
usado por crianças, 
adultos, pessoas 
com deficiências 
sensoriais ou mentais 
ou falta de experiên-
cia e conhecimen-
to se tiverem sido 
supervisionados 
ou instruídos à uti-
lização do aparelho 
de forma segura e a 
compreender os peri-
gos envolvidos. As 
crianças não devem 
brincar com o apa-
relho. 

NOTA. A limpeza e 
manutenção a se-
rem realizadas pelo 
usuário não devem 
ser realizadas por 
crianças sem super-
visão.
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OSCILACIÓN

Presiona el botón “OSC” en el panel del ventilador el 
mando para hacer que la cabeza del ventilador oscile. 
Pulsar de nuevo para detener.

CÓMO AJUSTAR LA DIRECCIÓN DEL VIENTO

Para inclinar hacia arriba o hacia abajo, sostener lige-
ramente la parte superior o inferior de los protectores 
e inclinarlo en la dirección deseada.

OFF: presionar para apagar el ventilador (todas las 
funciones).

ON / SPEED: Presionar para encender el ventilador, 
cada vez que se presiona se selecciona la velocidad 
del ventilador, hasta 9 configuraciones de velocidad. 

SWING: Presionar para encender/apagar. el modo 
oscilante

TIMER: Presionar para configurar el temporizador. 
Encender/apagar máximo 24 horas. Cada vez que se 
presiona, se indicará el número de horas (adicionales) 
que permanecerá encendido.

MODO: presionar para seleccionar tres configura-
ciones de modo diferentes (Natural, normal y modo 
noche):

1.Modo noche se enciende y se apaga automática-
mente según la selección de velocidad.    

2.Natural: Cambia automáticamente de alto a bajo. 

3.Normal: Selección manual del control de velocidad.
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OSCILLATION 

Press the “SWING.” Button on switch panel or remole 
control to make the fan head swing / oscillate. Press 
again lo stop. 

HOW TO ADJUST THE WIND DIRECTION 

To tilt up or down, hold lightly the top or bottom of the 
guards, tilt to the desired direction.

OFF: Press to turn the fan OFF (all function).

SPEED/ON: Press to power on the fan, every press 
selects the fan’s speed, up to 9 speed settings. 

OSC: Press to turn ON/OFF its oscillation .

TIMER: Press to set the timer to ON/OFF maximum 24 
hours. Every successful press made will indicate the 
number of hours (in additional) it stayed ON. 

MODE: Press to select on three different mode set-
tings (Sleep, Natural and Normal): 

1. Sleep: lt automatically turned ON and OFF depen-
ding on the speed selection. 

2. Natural: Changes automatically from High to Low. 

3. Normal: Manual selection of the speed control.  
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Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 

  Nome e endereço do comprador. 

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e endereço do fornecedor. Selo de estabelecimento.


